Scrivimpiedi
Writing stand
Schreibpulte
Pupitre
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P = PROFONDITA / WIDTH / BREITE / PROFONDEUR.
L = LARGHEZZA / LENGTH / LANGE / LONGUEUR.
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Scrivimpiedi con 1 anta battente, su piedi

Realizzato in acciaio inox AISI 304. Anta montata su cerniere sfilabili. Ripiani inter-
ni regolabili in altezza. Piano leggio inclinato e completo di bordo inferiore antica-
duta. Piedini telescopici inox.

Writing stand with 1 hinged door on feet

Entirely manufactured in stainless steel AlSI 304. Hinged door mounted on remo-
vable hinges. Internal adjustable shelf. Inclined writing top with front bended edge
to prevent paper drop. On adjustable telescopic stainless steel feet.

Schreibpulte mit 1 Fliigeltiir auf FiiBen

Komplett hergestellt aus Edelstahl 1.4301. Fliigeltiir auf abnehmbaren Scharnier-
zapfen montiert. Mit einem hohenverstellbaren Fachboden ausgestattet. Schrage
Schreiboberflache mit vorne Rutschkantung. Auf hohenverstellbaren Fiien.

Pupitre avec 1 porte battante, sur pieds

Réalisée en acier inox AlSI 304. Porte battante montée sur charniéres amovibles.
Doté d’une étagére interne réglable en hauteur. Plan supérieur incliné avec rebord
antérieur pour éviter la chute de papiers. Sur pieds télescopiques réglables en inox.

Possibilita di personalizzazione con fondo a 45° o arrotondato per igiene totale. Pag 234.

Possibility of rounded or 45° lower inner corners for total hygiene. Page 234.

Maglichkeit von abgerundeten oder 45° unteren Innenecken fiir absolute Hygiene. Seite 234.
7 6 Possibilité de personnalisation des angles inférieurs intérieurs, arrondis ou a 45° pour une hygiéne totale. Voir Page 234.

For personalized items, contact us at info@tesy4.com



